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BERMAD Saneamento
S Scric 700

Modelo 7I18-03

Valvula de Controle
Eletronico

W Controle de presséao

W Controle de vazao

B Controle de ruptura

B Controle de nivel

B Controle de temperatura
® Controle de mistura

A Valvula de Controle Eletrénico Modelo 718-03 combina as
vantagens de uma valvula de controle hidraulico com
excelente modulacdo e orientada pela pressdao de
funcionamento, com as vantagens do controle eletronico.
Esta valvula responde aos sinais do controlador eletrénico
BERMAD BE (opcional) de acordo com os valores definidos
no controlador.

Para aplicagbes com pressao muito baixa, consulte
o Modelo 718-03-B com abertura e fechamento totalmente
eletronicos.

Recursos € Beneficios Principais Recursos Adicionais

B Orientado pela pressao de funcionamento - operacéo B Abertura e fechamento “full powered” — 718-03-B
independente B Protegéo contra sobrepressao a jusante — 718-03-48

B Controlada por solenoide B Alivio prioritario de pressdo — 718-03-3Q
U Baixo consumo de energia B Recurso de retencao — 718-03-20
U Ampla gama de pressoes e tensdes B Fechamento de seguranca em caso de falha (fail safe close)
O Normalmente Aberta, Normalmente Fechada ou Ultima —-718-03-0

Posicao

Controlador Eletrénico compativel

U Modificagao local ou remota dos valores definidos

O Apropriada para métodos PLC convencionais

O Registro de dados (data logging)

Reparo em linha - facil manutengéo

Camara dupla

O Abertura e fechamento totalmente eletrénicos (opgéao
“B%)

O Sistema de fechamento lento

U Diafragma protegido

Fluxo semi-reto - fluidez (caracteristica de fluxo linear)

Assento elevada de aco inoxidavel - resistente a danos

por cavitagao

“V Port” — estabilidade em fluxos reduzidos

Design flexivel — Facil inclusdo de recursos

Consulte as publicagdes da BERMAD relevantes
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BERMAD Saneamento
S Scric 700

Modelo 7I18-03

Operacao

O Modelo 718-03 é uma valvula de controle eletrénico equipada com valvulas solenoides de duas vias.

A interacado entre os dois solenoides determina a posigao de abertura necessaria de acordo com a sinalizagéo do controlador
eletrénico dedicado (BERMAD BE opcional) [1]. O solenoide a montante [2] aplica pressdo a camara de controle superior [3]
aproveitando a pressao diferencial da valvula para energizar o atuador do diafragma para uma posicdo mais fechada. O solenoide
a jusante [4] libera a pressdo da caAmara de controle superior fazendo com que a valvula principal fique mais aberta. O registro de
agulha [5] & [6] controla a velocidade de abertura e fechamento da valvula. A valvula de controle eletrénico pode ser provida tanto
por um micro switch [7] como por um transdutor analégico de sinal.

Nos casos em que a dgua esta contaminada (corrosiva, carregada de detritos) normalmente se utiliza fluido externo para controle

da vavula..
1 1
oppmoo| (1] ppmoo| (1]
oooEm oDgoEm

: Opcional “b”
' (consulte a fabrica)

EOpcionaI “b”
'(consulte a fabrica)

Fechamento da Valvula Abertura da Valvula

Especificacoes Detalhadas

A Valvula de controle eletronico deve responder aos comandos elétricos alterando sua posi¢do de abertura para controlar um
recurso mensuravel (pressao, vazao, nivel, salinidade e temperatura, entre outros).

Valvula Principal: A valvula principal deve ser centro-guiada do tipo globo, acionada por diafragma, com formato globo para o tipo
oblicuo (Y) ou angular. O corpo deve ter um assento circular de ago inoxidavel substituivel, elevado e ndo roscado. A valvula deve ter
passagem livre, sem hastes-guia, rolamentos ou reforgo estrutural. O corpo e a tampa devem ser de ferro ductil. Todos os parafusos,
porcas e pinos externos devem ser revestidos com Duplex®. Todos os componentes da valvula devem ser acessiveis e reparaveis
sem remover a valvula da tubulagéo.

Atuador: O conjunto do atuador deve ser cAmara dupla e ter uma separagao inerente entre a superficie inferior do diafragma e a
valvula principal. O conjunto completo do atuador (anel de vedacgéo até a parte superior da tampa) deve ser removivel da valvula,
como se fosse uma pega Unica. O eixo central de aco inox do atuador, deve ser centro-guiado por uma bucha a parte. O anel
de vedacao deve ter uma vedacéo elastica e deve ser capaz de aceitar a fixagdo do disco V-Port por parafusamento.

Sistema de Controle: O sistema de controle deve consistir em duas valvulas piloto solenoide 2 vias, registros de isolamento, dois
registros de agulha e um filtro. Todos as conexdes devem ser forjados em bronze ou ago inoxidavel. A valvula montada deve ser
testada hidraulicamente de acordo com as exigéncias do cliente.

Garantia de Qualidade: O fabricante da valvula deve ser certificado de acordo com Padrdo de Qualidade ISO 9001. A valvula
devera ser completamente aprovada como valvula para agua potavel de acordo com as normas NSF, WRAS, entre outros.
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Modelo 7I8-03

Controle Eletronico de uma Variavel como Funcao de Outra Variavel

Este método de controle é adequado para as aplicagdes em que o controle dinAmico de uma variavel dependente como uma
funcéo variavel de uma variavel determinante é necessario. O sistema inclui uma Valvula de Controle Eletrénico Modelo 718-03, um
controlador eletrénico dedicado (BERMAD BE opcional), e dois transdutores (um para cada variavel).

O controlador recebe dados continuos dos dois transdutores e corrige a abertura da valvula, em resposta a uma comparagéo com
o valor definido de acordo com a fungéo programada.

O sistema pode ser usado para uma ampla gama de aplicagdes, incluindo:

H Controle de perdas - controle da pressdo em fungao da vazao (veja abaixo)

B Aplicag6es em reservatorios — controle da vazéo de entrada/saida em fungéo do nivel do reservatorio

m Sistemas de aquecimento e resfriamento - controle da vazdo em fungéo da temperatura ou de AP

Controle de Perdas
O projeto ideal de rede requer ajuste dindmico da pressao definida pelo sistema para o menor nivel possivel.

PRV Comum PRV Ativo

# DO0000d ? O00000d
[ O00000d
O E 00000 E
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Os PRVs comuns sao regulados para manter a pressao O Modelo 718-03 e o controlador corrigem
a jusante constante, assegurando presséo suficiente no continuamente o valor de ajuste da PRV para assegurar
ponto critico do sistema durante o “pico” da demanda a pressao minima necessaria no ponto critico do
(quando a perda de carga é mais elevada). sistema. Como consequéncia, a pressiao média da rede
A area sombreada representa os periodos e o0s niveis em diminui significativamente, reduzindo perdas por
que a pressao é maior do que o necessario. vazamento, a chance de ruptura, os custos com

manutencao, energia e produtos quimicos.
A area sombreada representa os periodos e os niveis em
que o vazamento é reduzido.

Controle de Vazamento - Instalacao

Controlador Bermad
Modelo BE
.
# o —
-~ |
| E . O
Vélvula de Alivio — |
b P Modelo 73Q Ooo0ooo |
3 I EEEE. |
iltro <
Fil mooo00C 0
Modelo 70F  \edidor de Vaz&o mjjm
Modelo Turbobar Valvula de Controle
Eletrénico Transdutor de
Modelo 718-03 Press&o Analdgico

O registro e a andlise de dados dos parametors de valores da rede de distribuicao permitem estabelecer uma fungéo
para o ajuste da press@o em tempo real , de acordo com a demanda do sistema. Os transdutores de vazao e presséo
transmitem continuamente ao controlador, que reage ajustando a valvula Modelo 718-03 de acordo com a fungéo
pré-estabelecida.
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BERMAD Saneamento

Modelo 718-03
Controle Eletréonico de uma Variavel Unica

Este método é adequado para as aplicagdes em que o controle dindmico de uma variavel é necessario. O sistema inclui uma
Valvula de Controle Eletrénico Modelo 718-03, um controlador eletrénico dedicado (BERMAD BE opcional) e um transdutor
analdgico. O controlador recebe entradas continuas do transdutor e corrige a abertura da valvula em resposta a uma
comparagao com o valor definido, de acordo com uma fungéo programada. O valor definido pode ser alterado manualmente
no teclado do controlador ou remotamente através de um computador, SMS ou de outros métodos de comunicacgao.

Este sistema pode ser usado para uma ampla gama de aplicagdes, incluindo:
m Controle da pressao (veja abaixo)
m Controle da vazéao

m Controle de nivel

Reducao da Pressao

Controlador Bermad
Modelo BE

r Transdutor de Pressao
@ Analégico de
Valvula de / Ponto Critico
-‘--""9 ! Seguranca [

Modelo 73Q

Oooo00C
0000000
[Mo0000c]

Filtro
Modelo 70F

I

Valvula de Controle

Eletrénico

Modelo 718-03 Transdutor de
Pressao Analdgico

A instalacdo do transdutor de pressédo a jusante da valvula promove a funcao de reducao de pressao. Dois métodos podem
ser aplicados:

m Controle de presséo local conforme transmitido pelo transdutor de pressao (AR

B Controle de pressao remoto conforme transmitido pelo transdutor de pressao de ponto critico B .

Sustentacao de Pressao

Controlador Bermad
Modelo BE

Filtro

Modelo 70F Transdutor de

Presséo

Analogico Valvula de Controle

Eletréonico
Modelo 718-03

A instalacdo do transdutor de pressédo a montante da valvula promove a fungéo de sustentador de presséo.
B Pressao de sustentacdo da descarga da bomba B Pressdo de sustentagédo da circulagdo da descarga
B Pressao de sustentacdo da succdo da bomba ® Reservatério de sustentagdo ou nivel do canal
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Modelo 7I8-03

BERMAD Saneamento

Controle Eletrénico de Mistura
Este método é adequado para o controle dinAmico de duas valvulas paralelas que controlam duas fontes separadas de uma

conexao de mistura. Estes sistemas incluem duas Vélvulas de Controle Eletrébnico Modelo 718-03, um controlador eletrénico
dedicado (BERMAD BE opcional). Sao utilizados dois tipos:

Tipo A - Amostragem da Mistura

Controlador Bermad
Modelo BE

Filtro
Modelo 70F

Vélvula de Controle Transdutor
Eletronico Modelo 718-03 Analdgico

O controlador recebe entradas continuas do transdutor analégico (condutividade, salinidade, temperatura, etc.) e corrige, em
tempo real, a abertura de cada valvula comparando com o valor programado.

Tipo A - Amostragem das Fontes

Controlador Bermad
Modelo BE

Filtro
Modelo 70F  Medidor de Vazéo
Modelo Turbobar

Valvula de Controle
Eletronico Modelo 718-03

O controlador recebe entradas continuas dos dois transdutores de vazao e corrige, em tempo real, a abertura de cada
valvula, mantendo assim uma propor¢ao de vazao constante entre as duas fontes para obter um resultado desejado.

® A combinagéo dos Tipos A e B também esta disponivel
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Dados Técnicos Modelo 718-03
Dimensodes € Pesos Grafico de Vazao
Taxa de Vazao - gpm
/77777748
[ramanno | A8 | o | L | H | Peso | so 100 s00 1000 5,000 10000
[ mm_Pol.[mm__Pol.|mm_Pol. [mm_Pol. [mm Pol. | kg_Ibs | C 10 \HHI [ \\HHI L w\uul 10
20 |11|350 | 14 |180| 7 |205 |81 [239 ] 94 |91 | 20 09 ] fF o0
038 H
50 | 2 [350| 14 |180| 7 |210 |83 [244 |96 |106] 23 07 1]/ [ ] [ g f.17
65 |21/|350 | 14 [180| 7 |222|87 |257 [104]| 13 | 29 o6 L /] /A B /B B
80 | 3" |370| 15 |230| 9 |250 | 9.8 |305 |12.0| 22 | 49 8 0s /1] /] /B -
100 | 4" [395 | 16 [275 | 11 |320 [12:6 366 | 144 | 37 | 82 S o4 /// / / / / / // // 24"/ . 8
150 | 6" [430 | 17 385 | 15 [415 [163 492 [19.4 75 [165 8 // = / / / g
" 03 3
200 | 8" |475 | 19 [460 | 18 | 500|197 |584 [230 | 125 | 276 o - ey (= 3
250 | 10" |520 | 21 [ 580 | 23 | 605 |23.8 | 724 |285 | 217 | 478 L © : : s
300 | 12" | 545 | 22 |e85 | 27 | 725 [28.5 | 840 |33.1|370 | 816 A T 02 2§
350 | 14" | 545 | 22 | 685 | 27 | 733 [28.9 | 866 |34.1 | 381 | 840 o a
400 | 16" | 645 | 26 | 965 | 38 [ 990 |39.0 |1108[43.6 | 846 |1865
450 | 18" | 645 | 26 | 965 | 38 [1000|39.4 1127|444 | 945 [2083| B
500 | 20" [645 | 26 | 965 | 38 [1100|433 [1167[45.9 | 962 |2121 S, 0.1 ARy i —
10 50 400 5001 000 5000 16,000

Dados referem-se as vélvulas PN 16 com padrdo em Y, flangeadas

O peso refere-se as valvulas basicas PN16
“C” permite remover o atuador em uma pega
“L”, comprimentos do padréo ISO disponiveis

Para obter mais tabelas de dimensdes e pesos, consulte a segéo de

Engenharia
Valvula Principal

Padrées da Valvula: “Y” (globo) e angular

Intervalo de Tamanho: 11/2-32” (40-800 mm)
Conexdes de Extremidade (Fixas de Presséo):
Flangeadas: ISO PN16, PN25 (Classe ANSI 150, 300)
Com Roscas: BSP ou NPT

Outras: Disponiveis sob pedido

Temperatura de Funcionamento:

Agua até 80°C (180°F)

Materiais Padr&o:

Corpo e Atuador: Ferro ductil

Componentes internos:

Aco inoxidavel, bronze e aco revestido

Diafragma:

NBR (Buna N) Reforgado com nailon

Vedacées: NBR (Buna N)

Revestimento:

Epoxi Fundido, RAL 5005 (Azul) aprovado pelo NSF e
WRAS ou Pé de Poliéster Eletrostatico, RAL 6017
(Verde)

Como pedir

Favor especificar a valvula solicitada na seguinte sequéncia: (para obter mais opgdes, consulte o Manual de Pedidos)

Taxa de Vazao - m*h

Dados referem-se as valvulas com padrao em Y e discos planos

Sistema de Controle

Materiais Padrao:

Acessorios:

Bronze, latao, ago inoxidavel e NBR (Buna N)
Circuito de Comando: Cobre ou ago inoxidavel
Conexdes: Latdo forjado ou ago inoxidavel
Materiais Padrao do Solenoide:

Carcaca: latdo ou ago inoxidavel
Elastomeros: Invélucro NBR ou FPM

Caixa: Epoxi moldado

Dados Elétricos do Solenoide:

Tensdes:

(ac): 24, 110-120, 220-240, (50-60 Hz) / (dc): 12, 24, 110, 220

Consumo de Energia:

(ac): 30 VA, partida; 15 VA (8W), sustentagdo ou
70 VA, partida; 40 VA (17.1W), sustentacédo ou
(dc): 8-11,6W

Os valores podem variar de acordo com o modelo especifico do
solenoide

Para obter mais gréaficos de vazdo, consulte a secdo de Engenharia

Selecao do Solenoide

T ho da Valvul Modelo de Solenoide
amanho da Valvula

| 330 [ 311 [ 281 | 204 |
11/2-8" (40-200 mm) ]

11/2-6" (40-150 mm)

10-20" (250-500 mm)
8-20"  (200-500 mm)

24 -32" (600-800 mm)
24 -32"(600-800 mm)

Localizagdo dos Posicédo da Valvula
Solenoides CNo. NG

Montante (entrada) N.C. N.O. N.C.
Jusante (saida) N.O. N.C. N.C.

O circuito de controle da valvula consiste em dois solenoides

Recurso Caracteristicas Corpo Conexodes B Tensao e Tubos e Atributos
Setor Tamanho  primario Adicionais Padrao Material Extremidades Posicao Conexdes Adicionais
lww| [e | [z8] [o3] [v | [c] [1] [E] [sap] [cB| [V |
[ ] J ]
Saneamento  1'2-32"  Valvula de Controle | Obliquo (até 20°) Y Poliéster Verde PG Tubo de Cobre & Conexdes de Latdo B
Eletonico Angular (até 18) A Poliéster Azul PB Tubo de Plésticas & Conexéo de Latéo PB
Globo (apenas 24-32") G Epoxi Azul EB Aco Inox. 316 Tubo & Conexdes NN
N&o Revestido uc
Abertura e fechamento elétricos B
S Peeisss Al 00 Padrao Ferro Dictil c Indicador de Posicéo da Vélvula |
Controle de Velocidade de Abertura e Fechamento 03 ﬁgo lF“”d'do S \éfnpog ’ \é
Substituicdo Automatica de Regulagem 09 ?0 rox 31,6 L < |.r0 'a.” N
i ~ Niquel Aluminio Bronze U 24VAC/50Hz - N.C 4AC Micro Switch S
Valvula de Retengéo 20 e . o A
‘ X B 24VAC/50Hz - N.O 4A0 Transmissor de Posic&o da Valvula Q
Controlada por Solenoide e Valvula de Retengéo 25 e 40P
) o : ) 150-16 16 <  24VAC/50Hz- LP. Flow over the seat 0
Ajuste ~multl—mvel = Selemoniados Eletricamente 45 150-25 o 24VDC - N.C. 4DC Ago Inox. 316 Acessérios de Controle N
Protecéo Contra Sobrepresséo a Jusante 48 ANSI-150 A5 24VDC - N.O. 4D0 Ago Inox. 316 Acabamentos Internos T
Sistema Hidraulico Controlado Remotamente 50 ANSI-300 A3 24VDC - L.P. 4DP Aco Inox. 316 Conjunto Interno do Atuador D
Controlado por Solenoide 55 JS-16 J6 5 220VAC/50-60Hz N.C. 2AC Bucha Delrin R
Substituigdo Elétrica 59 JIS-20 J2 22 220VAC/50-60Hz N.0. 2h0 Elastomeros em Viton E

Permite varias opgoes

bermad.br@bermad.com.br

Permite varias opgoes

www.bermad.com.br

As informagGes contidas neste documento estao suijeitas a alteragdes sem aviso prévio. A BERMAD néo se responsabiliza pelos erros contidos neste documento. Todos os direitos reservados.

© Copyright by BERMAD Control Valves.
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